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REGULAMIN
pracy Komisji Oceny Projektow

w ramach realizacji projektu grantowego wspétinansowanego z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego pn.

,Zwalczanie emisji kominowej poprzez modernizacje
systemow grzewczych i odnawialne Zrodla energii w gminach
Swieradow-Zdroj oraz Lesna”

w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Dolnoslaskiego na
lata 2014-2020 (RPO WD 2014-2020), O$ priorytetowa 3 ,,Gospodarka
niskoemisyjna”, Dzialanie 3.3 ,,Efektywnos¢ energetyczna w budynkach uzytecznosci
publicznej i sektorze mieszkaniowym”, Poddziatanie 3.3.1 OSI , Efektywnosc
energetyczna w budynkach uzytecznosci publicznej i sektorze mieszkaniowym —
konkurs horyzontalny OST” typ 3.3 e

marzec 2021 r.
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WYKAZ SKROTOW

IOK — Instytucja Organizujaca Konkurs lub wzywajgca do zfozenia wniosku o grant;
KOP — Komisja Oceny Projektéw ‘
KPA — Kodeks Postepowania Administracyjnego;

1. PODSTAWY PRAWNE

Akty prawne, na podstawie ktérych Wnioskodawca bedzie przeprowadzat konkursy:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Furopejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw
szczegblnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w
sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, zwane ,rozporzadzeniem
EFRR”;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Euwropejskiego  Funduszu  Spolecznego, Funduszu  Spdjnosci,
Europejskiego  Funduszu Rolnego na 1zecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogéine
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Furopejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Furopejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, zwane ,rozporzgdzeniem
ogolnym”;

rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 130372013
ustanawiajagce wspdlne przepisy dotyczace Euwropejskiego Funduszu Rozwaoju
Regionalnego, Eurcpejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu  Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Furopejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogolne
dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego,
zwane ,rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)”;

rozporzgdzenie Komisji (UE) Nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacym niektére
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetiznym w zastosowaniu art. 107 i 108

Traktatu z poZn. zm, zwane ,rozporzadzeniem 651/2014”;
rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie

stosowania art. 107 i 108 Traktatu do pomocy de minimis;

rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1185 z dnia 24 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo state;
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7) rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1188 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dia miejscowych ogrzewaczy pomieszczefi;

8) rozporzgdzenie Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla kottéw na paliwo stale;

9) rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 19 marca 2015 r. w sprawie
udzielania pomocy de minimis w ramach regicnalnych programéw operacyjnych na lata
2014-2020 zwane ,,rozporzadzeniem de minimis”;

10) rozporzgdzenie Rady Ministrdw z dnia 30 czerwca 2014 r. w sprawie ustalenia mapy
pomocy regionainej na lata 2014-2020;

11) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie;

12) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 28 sierpnia 2015 1. w sprawie
udzielania pomocy na inwestycje wspierajace efektywnos$¢ energetyczng w ramach
regionalnych programéw operacyjnych na lata 20142020 ;

13) Rozporzadzenie Ministra infrastruktury i Rozwoju z dnia 5 listopada 2015 1. w sprawie
udzielania pomocy na realizacje inwestycji stuzacych podniesieniu poziomu ochrony
srodowiska w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020;

14) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 3 wrzeénia 2015 r. w sprawie
udzielania pomocy na inwestycje w uklady wysokosprawnej kogeneracji oraz na
propagowanie energii ze zrodel odnawialnych w ramach regionalnych programéw
operacyjnych na lata 2014-2020;

15)ustawa z dnia 11 lipca 2014 1. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspekiywie finansowej 2014-2020 (tekst jedn. Dz. U. z
2017 r.,, poz. 1460) wraz z aktami wykonawczymi, zwana *ustawa wdrozeniowg”;

16)ustawa z dnia 29 stycznia 2004 1 Prawo zaméwied publicznych wraz z aktami
wykonawczymi;

17) ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych wraz z aktami wykonawczymi;

18) ustawa z dnia 29 wrzesnia 1994 1. o rachunkowoSci wraz z aktami wykonawczymi;

19)ustawa z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy
publicznej;

20)ustawa z dnia 17 lutego 2005 1. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizajgcych
zadania publiczne;

21) Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody;

22)Ustawa z dnia 3 paZzdziernika 2008 r. o udostepnianiu informacji o $rodowisku i jego
ochronie, udziale spoteczenistwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach oddzialywania na
srodowisko;

23) Ustawa z dnia 20 maja 2016 r. o efektywnosci energetycznej,

24) Ustawa z dnia 19 grudnia 2008 r. o partnerstwie publiczno-prywatnym;

25) ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane;

26) ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 1. o dostepie do informacji publicznej;
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27) ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego;

28)ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. — Prawo o postepowaniu przed sgdami
administracyjnymi,

29) ustawa z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe,

30) Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Dolnoslaskiego 2014-2020 zatwierdzony
przez. Komisje Europejska decyzja z dnia 18 grudnia 2014 r. (z pdZn. zm.), zwanym
, RPOWD”;

31) Szczegotowy Opis Osi  Priorytetowych Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Dolnoslaskiego na lata 2014-2020, zaakceptowany 15.10.2018 r. (wersja
36) przez Zarzad Wojewddztwa Dolnoélaskiego, zwany ,,SZOOP RPO WD”;

32) Programowanie perspektywy finansowej 2014-2020 - Umowa Partnerstwa, dokument
przyjety przez Komisje Europejska 23 maja 2014 r. (z pozn. zm.);

33) Strategia Rozwoju Wojewddztwa Dolnoélaskiego 2020;

34) wytyczne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej;

35)Regionalna Strategia Innowacji dla Wojewodztwa Dolnoslgskiego na lata 2011-2020
(RSI WD), przyjeta uchwata nr 1149/1V/11 Zarzadu Wojewodztwa Dolnos$laskiego z dnia
30 sierpnia 2011 r. (z p6ézn. zm.) wraz z zalgcznikiem ,Ramy Strategicznie na rzecz
inteligentnych specjalizacji Dolnego Slaska”, przyjetym uchwalg nr 1063/V/15 Zarzadu
Wojewodztwa Dolnoslgskiego z dnia 19 sierpnia 2015 r.;

36) Poradnik opublikowany przez Ministerstwo Rozwoju ,,Realizacja zasady réwnosci szans
i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb z niepelnosprawnosciami” oraz inne
dokumenty dotyczqce dostepno$ci  realizowanych  projektéw dla  oséb =z
niepelnosprawnosciami znajdujace sie na stronie www.power.gov.pl/dostepnosc oraz w
zakladce Poznaj Fundusze Europejskie bez barier znajdujacej sie na stronie internetowej
RPO WD (http://rpo.dolnyslask.pl/o-projekcie/poznaj-fundusze-europejskie-bez-barier/).

37) Zalecenia Instytucji Zarzadzajacej do realizacji projektéw grantowych — Zalecenia
Instytucji Zarzqdzajacej Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewodztwa
Dolno$laskiego 2014 -2020 do realizacji projektéw grantowych w ramach dziatania 3.3
Efektywno$¢ energetyczna w budynkach uzytecznos$ci publicznej i sektorze
mieszkaniowym Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Dolnoslaskiego
2014-2020.

2. POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Regulamin obowiazuje dla naboréw ogloszonych w ramach projektu pn. ,Zwalczanie
emisji kominowej poprzez modernizacje systemdw grzewczych i odnawialne zrodla
energii w gminach Swieradéw-Zdr6j oraz Lesna” realizowanego w partnerstwie przez
gminy Swieradéw-Zdr6j oraz Lesna.

2. KOP stanowi niezalezne ogniwo w systemie oceny i wyboru projektéw grantowych w
ramach realizacji projektu grantowego pn. ,Zwalczanie emisji kominowej poprzez
modernizacje systeméw grzewczych i odnawialne Zrédia energii w gminach
Swieradéw-Zdréj oraz Leéna” .
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3. Na etapie oceny jest mozliwod¢ uzupelnienia brakow w zakresie warunkdw
formalnych, merytorycznych i oczywistych omylek w trybie art. 43 ustawy. Po
wpltywie wniosku do IOK zostaje on przekazany do firmy zarzadzajacej projektem i
czionek KOP, na ktdrego zostat zadekretowany projekt dokonuje weryfikacji projektu
na podstawie ,Listy sprawdzajgcej projekt zgloszony do dofinansowania w zakresie
kryteriow dostepowych i rankingujacych” stanowiacej zatacznik do regulaminu KOP.

4. Oceniajacy kazdorazowo uzasadnia wynik oceny spetnienia kazdego z kryteriéw,
ktére zostalo ocenione negatywnie oraz w przypadku kryterium punktowego gdy nie
przyznano maksymalnej mozliwej do uzyskania liczby punktéw. Kazde uzasadnienie
zawiera przynajmniej wskazanie wszystkich ockolicznodci, ktdre przesadzity o
negatywnym wyniku oceny spehienia danego kryterium lub wskazanie okolicznosci
uniemozliwiajacych przyznanie maksymalnej mozliwej do uzyskania liczby punktow
lub wskazanie okolicznosci, ktére zdecydowaly o przyznaniu okreslonej liczby
punktow. Uzasadnienie zawiera odniesienie do pozyskanych w toku oceny projektéw
wyjasniefi udzielonych przez wnioskodawce, przekazanych przez niego lub
pozyskanych w inny sposéb informacji dotyczacych wnioskodawcy lub projektu.
Uzasadnienie nie moZe by¢ formulowane jako przypuszczenia lub watpliwoéci, W
przypadku pozostalych kryteribw mozliwe jest wpisanie uzasadnienia o tresci:
»kryterium speknione” lub ,,nie dotyczy” w zaleznosci od wyniku oceny.

5. WydtzZenie terminu oceny projektéw jest analizowane w zakresie jego wplywu na
termin rozstrzygniecia konkursu okreslony w ogloszeniu konkursu w formie notatki
wewnetrznej sporzadzanej przez Sekretarza KOP.

6. Jesli wydluZzenie terminu oceny projektow:

a) nie ma wplywu na termin rozstrzygniecia konkursu decyzje w przedmiotowej
sprawie, na wniosek Sekretarza KOP, podejmuje Przewodniczacy KOP;

b} ma wplyw na termin rozstrzygniecia konkursu okre$lony w regulaminie
konkursu, decyzje w przedmiotowe]j sprawie, podejmuje Przewodniczacy KOP
po zasiegniecin wigZacej opinii kierownika urzedu gminy organizujgce;
konkurs (lub osoby przez niego upowaznionej).

7. Mozliwe jest réwniez przesunigcie terminu rozstrzygniecia danego naboru, przy
zachowaniu poszczegdlnych terminéw oceny z uwagi np. na wstrzymanie biegu oceny
pod katem uzyskania dodatkowych wyjasnies, opinii, Decyzje w przedmiotowe]
sprawie, na wniosek Sekretarza KOP, podejmuje Przewodniczacy KOP;

8. Informacja o wydluzenin terminu oceny i/lub terminu rozstrzygniecia naboru
projektéw zamieszczana jest na stronie internetowej Gminy oglaszajacej Konkurs we
wszystkich miejscach, gdzie opublikowano ogloszenie.

9. W przypadkach o ktdrych mowa powyzej, zatwierdzona notatka/material stanowi
zalacznik do Protokotu z prac KOP.

Na kazdym etapie oceny mozliwe jest wycofanie wniosku o grant przez Wnioskodawce na
jego pisemng prosbe.

10, Niezaleznie od obecnosci Przewodniczacego KOP, Sekretarza KOP zadania
wynikajgce z Regulaminu mogg by¢ wykonywane przez Zastepcow tych oséb.

11. W kazdym przypadku, gdy w Regulaminie wskazuje sie liczbe dni, mowa jest o
dniach kalendarzowych.

12. Bieg termindw wskazanych w Regulaminie jest zawieszany za kazdym razem gdy:

a) wystgpiono o wydanie opinii w sprawie zagadnien zwigzanych
z ocenianymi projektami.
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b) wystapiono do wnioskodawcy o udzielenie wyjasnien lub poprawe
wnioskuy,
Bieg termindw jest zawieszany z poczatkiem nastepnego dnia po dniu wystapienia jednego z
ww. zdarzed, a wznawiany nastepnego dnia po dniu ustapienia zdarzenia.

13. W przypadku wystania Karty oceny projektu do wnioskodawcy zachowana zostaje
zasada anonimowosci os6b dokonujacych oceny.

14. Jesli niniejszy Regulamin nie stanowi inaczej, wszelkie czynno$ci zwiazane z oceng
projektéw sa zatwierdzane przez Przewodniczgcego KOP.

15, Korespondencja do wnioskodawcdw lub innych podmiotéw angazowanych w proces
oceny zatwierdzana jest na poziomie KOP przez Przewodniczgcego KOP.

16. W korespondencji kierowanej do wnioskodawcy dotyczacej poprawy wniosku o grant
lub zlozenia wyjasnien wskazuje sie osobe do kontaktu po stronie IOK/firmy
zarzadzajacej projektem.

17. Pisma do Wnioskodawcy nalezy sporzadzi¢ oraz wystac zgodnie ze wzorem, ktdry
stanowi zalacznik do Regulaminu.

18. Zalaczniki do niniejszego Regulaminu stanowia wzory dokumentéw i mogg byc
w trakcie funkcjonowania Komisji Oceny Projektéw modyfikowane w zakresie
technicznym, czy tez informacji w nich zawartych. Powyzsze zmiany nie mogg
wplywac na zasady wyboru projektéw, o ktorych mowa w art. 37 ust 1 ustawy.

3. TERMIN, SKXAD | SPOSOB POWOLANIA KOMISJI OCENY PROJEKTOW

1. KOP powolywany jest niezwlocznie po:
a} Ogloszeniu naboru wnioskow;
b) Wystapieniu innego zdarzenia w wyniku, ktdrego konieczna jest ponowna ocena
projekiu
2. KOP dziala od momentu rozpoczecia procedury oceny projektéw do momentu
zakoriczenia oceny.
3. KOP powolywany jest przez firme zarzadzajgcg projektem.
4, W skiad KOP wchodza:

a) Przewodniczacy KOP;

b) Sekretarz (-e) KOP,

c) Osoby oceniajace wniosek o grant — osoby desygnowane przez firme zarzadzajgcy
projektem, ktére majg wiedze/ umiejetnosci/ doswiadczenie w dziedzinie zwiazanej z
projektem, ktérzy nie podlegajg wylaczeniu z udzialu w ocenie, zgodnie z Art. 24.
Kodeksu postepowania administracyjnego’ oraz ktérzy podpiszg deklaracje poufnosci
i bezstronnosci*dla kazdego ocenianego przez siebie wniosku o grant.

1 Art. 24, § 1. Pracownik organu administracji publicznej podlega wytaczeniu od udziahi w postepowaniu w sprawie:

1) w ktérej jest strong albo pozostaje 7 jedng ze stron w takim stosunku prawnym, Ze wynik sprawy moze mie€ wplyw na jego prawa lub
obowigzki;

2} swego matzonka oraz krewnych i powinowatych do drugiego stopria;

3) asahy zwigzanej z nim z tytutu przysposobienia, opiekt fub larateli;

4) w kidrej byt Swiadkiem lub bieglym albo byt lub jest przedstawicielem jednej ze stron, albo w ktdrej przedstawicielem strony jest jedna z
osdb wymienionych w pkt 21 3;

5) w ktorej brat udzial w wydaniu zaskarzonej decyzji;

6) 7 powodu kidrej wszczeto przeciw niemu dochodzenie sluzbowe, postepowanie dyscyplinarne lub karne;

7) w ktdrej jedng ze stron jest osoba pozostajaca wobec niego w stosunku nadrzednoscd shuzbowej

2 Osoby oceniajace sidadaja o$wiadezenie, w ktdrym deklarujy Ze majq wiedze/ umiejetnodci/ dodwiadczenie w dziedzinie zwigzanej z
projektem, oraz ze nie podlegaja wylaczeniu zgodnie z Art, 24, Kodeksu pestepowania administracyjnego, wraz z deklaracjy poafnodei i
bezstronnosci,
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Przewodniczacym KOP jest osoba posiadajaca wiedze i doswiadczenie w przeprowadzaniu
oceny projekidw, kiora bedzie sprawowac nadzér nad komisjg oceny projektéw w zakresie
zgodnosci konkursu z przepisami i regulaminem konkursu.

Przewodniczacy KOP moze rdwnie7z powola¢ Zastepce Przewodniczgcego KOP oraz

Zastepce Sekretarza KOP.

5. Funkcje Przewodniczacego KOP oraz Zastepcy(-6w) Przewodniczacego KOP moze
pelni¢ osoba wskazana przez firme zarzadzajacy posiadajgca wiedze i doéwiadczenie w
przeprowadzaniu oceny projektéw.

Przewodniczqcy KOP oraz Zastepcy Przewodniczacego KOP sg wylaczeni z dokonywania

oceny projektéw w naborze, ktérego dotyczy powolanie,

6. Jezeli w trakcie trwania okresu, na jaki zostala powotana KOP, zaistnieje koniecznosé¢
znvany sktadu KOP lub przedhuzenia terminu, na jaki zostata powolana KOP — zmiany
takiej dokonuje Przewodniczacy KOP.

7. Zmiany skladu KOP lub przediuzenia terminn, na jaki zostala powolana KOP dokonuje
sie poprzez zmiane powolania KOP, z zachowaniem procedur, o ktérych mowa powyzej.

. ZASADA POUFNOSCI | BEZSTRONNOSCI

1. Cztonkowie KOP zobowigzani sa do zachowania w tajemnicy
wszystkich informacji i dokumentéw ujawnionych i wytworzonych w trakcie wyboru
projektow, podpisujac wilasciwa deklaracje poufnosci i bezstronnosci, stanowiacs
zatgeznik do niniejszego Regulaminu. Przedmiotowa deklaracja musi byé podpisana
przez czionka KOP przed udostepnieniem wniosku do oceny.

2. Deklaracja poufnosci i bezstronnodci, o ktérej mowa w pkt. 1 odnosi
sig do wnioskodawcy, ktory zlozyl wniosek o grant oraz do ewentualnych partneréw
wnioskodawcy lub podmiotéw realizujgcych projekt.

3. Zgloszenie konfliktu intereséw odbywa sie poprzez przekazanie informacji mailowej
wraz ze skanem deklaracji bezstronnosci i poufnosci podpisanej z data powziecia przez
czionka KOP informacji jak powyzej oraz wypelnionej w drugiej czesci dotyczacej
wylgczenia z oceny projektu. Fakt ten zostaje odnotowany w Protokole z prac KOP.

4. Czlonek KOP, ktéry odméwil podpisania deklaracji lub zglosit konflikt intereséw, nie
bierze udzialu w ocenie wniosku.

5. ZADANIA | ZAKRES ODPOWIEDZIALNQSCI POSZCZEGOLNYCH CZLONKOW KOP

1. Przewodniczacy KOP/Zastepca(-y) Przewodniczacego KOP jest odpowiedzialny
w szczegdlnodci za:
a) zgodnos¢ pracy KOP z regulaminem KOP;
b) sprawne funkcjonowanie KOP;
¢) organizacje pracy KOP,
d) zmiany dokumentu w sprawie powotania KOP (w tym m.in. dotyczace wykresdlenia
lub powotania nowego cztonka KOP);
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przeciwdziatanie probom ingerowania z zewngtrz w dokonywang ocene przez osoby
i podmioty niebiorace w niej udziatu ;

weryfikacja i zatwierdzenie pism z wynikiem oceny projektu/-6w;

realizowanie innych zadan niezbednych do oceny projektéw.

Do zadan Sekretarza KOP/ Zastepca(-y) Sekretarza KOP nalezy obstuga biezaca pracy KOP,
w szczegolnosci:

a)

b)
c)

d)
e)
f)
g)
h)

i)

sporzgdzenie Protokotu z prac KOP, zawierajgcego informacje o przebiegu i wynikach
oceny projektow;

sporzadzenie listy projektéw ocenionych;

gromadzenie i przekazanie do miejsca przechowywania dokumentacji zwigzanej
z pracami KOP;

obstuga organizacyjno-techniczna KOP,

dostarczenie niezbednych materiatéw czionkom KOP,

rozprowadzanie i kompletowanie podpisanych deklaracji o bezstronnosci i poufnosci
cztonkdw KOP,

sporzadzanie notatki wewnetrznej w sprawie wydfuzania terminu oceny projektow
w ramach danego naboru,

informowanie Przewodniczacego KOP o wszelkich sytuacjach moggacych miec wptyw
ha ocene projektéw, w szczegdlnosci w zakresie terminowego zakornczenia oceny,
petnienie roli osoby oceniajacej wnioski o grant, o ile zostanie do takiej roli powotana
realizowanie innych zadan zleconych przez Przewodniczacego KOP w zakresie danego
naboru.

Osoby oceniajgce wniosek o grant sa odpowiedzialne za jakos¢ dokonywanych ocen/
optinii, tj. za:

a)

rzetelng i bezstronna ocene projektow, dokonang na podstawie kryteriéw wyboru
projektow
w wyznaczonym przez |OK okresie,

b) jasnos¢ i przejrzystos¢ wynikéw oceny merytorycznej, wykazanych we wilasciwej

"ligcie sprawdzajgcej”, polegajgcej na wypetnieniu wszystkich pdl w/w Kart oraz
szczegbtowe uzasadnienie oceny wypracowanej dla kazdego kryterium, tzn.:
i. wskazanie wszystkich okolicznosdci, ktore przesadzity o negatywnym
wyhiku oceny spetnienia kryterium;

ii. wskazanie okolicznosci uniemozliwiajgcych przyznanie maksymalnej
mozliwej do uzyskania liczby punktéw;

iii. wskazanie okolicznosci, ktére zdecydowaly o przyznaniu okreslonej
liczby punktéw, ze szczegdlnym zwrdceniem uwagi na kryteria
powigzane, celem wykluczenia sytuacji uzasadnienia jednego
kryterium argumentami wykluczajacymi  uzasadnienie kryterium
powigzanego;
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€) uzasadnienie powinno by¢ przedstawione w sposéb wyczerpujgey, szczegélowy
i zawierajacy petng odpowiedz do danego kryterium. Uzasadnienie nie moze byé
formutowane jako przypuszczenia lub watpliwosci,

d) sporzadzanie do wnioskodawcy pisemnego wezwania do poprawy/uzupetnienia
wniosku o grant w oparciu o Listy sprawdzajgce sporzadzone przez 2 cztonkéw KOP,

e) sporzadzanie do wnioskodawcy pisemnej informacji o wyniku przeprowadzonej
oceny wraz z uzasadnieniem oceny oraz podaniem liczby punktéw otrzymanych przez
projekt, tj. wyborze projektu do dofinansowania lub umieszczeniu na licie
rezerwowej {gdy kwota przeznaczona na dofinansowanie projektéw w konkursie nie
wystarcza na wybranie danego projektu do dofinansowania) lub umieszczeniu na
liscie projektow odrzuconych (ktdre nie spefnity kryteriéw dostepowych)

4. Po zakonczeniu oceny wszystkich projektow w danym naborze Sekretarz KOP sporzadza
Protokét z prac KOP zawierajgcy informacje o przebiegu i wynikach oceny.

5. Naruszenie zasad niniejszego Regulaminu, w tym zasady rzetelnej i bezstronnej oceny,
o ktérej mowa w niniejszym Rozdziale, powoduje wykluczenie danej osoby z prac KOP.

6. TRYB APLIKOWANIA O GRANTY { ETAPY KONKURSU

1. Informacje o konkursie — Przedmiotem konkursu jest udzielenie dofinansowania w
formie grantu, na wymiane wysokoemisyjnych 7rédel ciepla, w ramach projektu
dofinansowanego z dzialania 3.3.1 Efektywnos¢ energetyczna w budynkach uzytecznosci
publicznej i sekiorze mieszkaniowym - konkurs horyzontalny OSI, Regionalnego

Programu Operacyjnego Wojewddztwa Dolnoslgskiego 2014-2020.
2. Konkurs jest postepowaniem shuizacym wybraniu projektéw do dofinansowania, ktdre:

- spetnily kryteria wyboru projektéw (kryteria dostepowe)
- uzyskaty kolejno najwigkszq liczbe punktéw (w oparciu o kryteria rankingujace)

3. Wybdr projektéw do dofinansowania nastepuje w trybie konkursowym. Konkurs nie zostat
podzielony na rundy.

4. Oceny spelmienia kiyteridw przez projekty uczestniczace w konkursie, w zakresie
kryteriow dostgpowych i rankingujgcych, dokonuje KOP w oparciu o kryteria wyboru

projektow.
5. Procedury zwigzane z wyborem projektéw do dofinansowania obejmuja okres ogloszenia

naboru do jego rozliczenia.
6. Konkurs sktada sie z nastepujacych etapdw:

6.1. NABOR WNIOSKOW O UDZIELENIE GRANTU, czyli skladanie wnioskéw o
udzielenie grantu
W wyznaczonym przez Grantodawce terminie.

W ramach etapu publikowane jest Ogloszenie Grantodawcy o przystapieniu do realizacji
projektu grantowego, z okre$leniem formy, terminu oraz miejsca skladania wnioskéw o
udzielenie grantu przez Wnioskodawcdow.

10




Fundusze DOLNY Unia Europejska [ .+,

Europejskie Europejski Fundusz PR
SLASK Rozwoju Reglonalnego fa gt

Program Regionatny

Ogloszenie musi ukaza¢ si¢ w prasie o zasiegu przynajmniej zgodnym z zasiggiem
geograficznym realizacji projektu, tj. w prasie lokalnej lub regionalnej, jak réwniez winno byc
rozpowszechnione za pomocy stron intemetowych, a takze moze by¢ rozpowszechniane za
pomocg ulotek, ogloszeri na stupach ogtoszeniowych itp.

Whioskodawca sklada do Grantodawcy wniosek o udzielenie granta’ wg wzoru
udostepnionego przez Grantodawce .

6.2. ETAP OCENY PROJEKTU - jest przeprowadzany w terminie do 60 dni kalendarzowych {liczac
od dnia nastepnego od daty zakoriczenia naboru). Ocena moze rozpoczaC sig po wplynigciu
pierwszego wniosku w ramach naboru. Jest to etap obligatoryjny odbywajacy sig¢ w ramach Komisji
Oceny Projektéw (KOP), ktéry obejmuje ocene spetniania kryteridw wyboru projektow. Do oceny
projektéw kazdej z Gmin organizujacej konkurs, powolywany jest osobny KOP. W skiad KOP wchodzg
desygnowane przez firme zarzadzajaca, ktdrzy maja wiedze/ umiejgtnosci/ doswiadczenie w
dziedzinie zwigzanej z projektem, ktdrzy nie podlegaja wyltaczeniu z udziatlu w ocenie, zgodnie z
Art.24. Kodeksu postepowania administracyjnego® oraz ktérzy podpiszg deklaracjg poufnosci i
bezstronnosci®.

Przewodniczacym KOP jest osoba posiadajaca wiedze i doswiadczenie w przeprowadzaniu
oceny projektéw, kiéra bedzie sprawowac nadzor nad komisja oceny projektow w zakresie
zgodnosci konkursu z przepisami i regulaminem konkursu.

Ocena spemienia kazdego z kryteriéw dokonywana jest z zachowaniem zasady ,dwdch par oczu”,
przez co najmniej dwie osoby wchodzace w sktad KOP.

W razie stwierdzenia oczywistej omytki we wniosku o udzielenie grantu osoba oceniajgca
poprawia te omylke z wrzedu, informujac o tym wnioskodawce lub wzywa pisemnie do
poprawienia oczywistej omylki wraz z wezwaniem do poprawy bledow we
wnioskw/dokonania uzupehien wniosku.

Oczywista omylka

Oczywista omytka powinna by¢ mozliwa do poprawienia bez odwotywania sie do innych
dokument6w.

Oczywiste omylki to wszelkie omylki rachunkowe, pisarskie lub inne omyiki, co do ktorych
nie ma watpliwosci, Ze wynikaja z niezamierzonej niedokladnodci, bledu lub przeoczenia.
Oczywista omylka musi by¢ widoczna dla kazdego bez przeprowadzenia jakiejkolwiek

3 W przypadku ubiegania sie 0 pomoc publiczng/de minimis, Wiiosek o udzielenie grantu peini funkcje wniosku o udzielenie pomocy
publicznej/de minimis

4 Axt, 24, § 1. Pracownik organu adminisiracji publicznej podlega wylaczeniu od udzialu w postgpowaniu w sprawie:

1) w ktdrej jest strong albo pozostaje z jedng ze stron w takim stosunku prawnyrm, Ze wynik sprawy moze mie¢ wplyw na jego prawa lub
ohowigzki;

2) swego makzonka oraz krewnych i powinowatych do drugiego stopnia;

3) osoby zwiazanej z nim z tytulu przysposobienia, opieki lub kurateli;

4) w ktorej byt §wiadidem lub bieglym albo by? fub jest przedstawicielem jednej ze stron, albo w kidrej przedstawicielem strony jest jedna z
os6bh wymienionych w pkt 21 3;

5) w latérej brat udzial w wydaniu zaskarzonej decyzji;

6) z powodu ktérej wszczeto przeciw niemu dochodzenie sluzbowe, postepowanie dyscyplinarne lub karne;

7) w letérej jedna ze stron jest asoba pozostajaca wobec niego w stosunku nadrzednogel stuzbowej

5 Osoby oceniajace skiadaja oSwiadczenie, w ktorym deklaruja ze majq wiedze/ umiejetnosci/ doswiadczenie w dziedzinie zwiazanej z

projektem, oraz Ze nie podlegaja wylqczeniu zgodoie z Art. 24. Kodeksu postepowania administracyjnego, wraz z deklaracja poufnosci i
bezstronnosci.
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dogiebnej analizy, a jej poprawienie nie wywoluje zmiany merytorycznej tresci
przedstawionej dokumentacji aplikacyjnej.

Przyktadem oczywistych omylek sa:

» literGwki, przekrecenie, opuszczenie wyrazu, blad logiczny, pisarski, niewlagciwe uzycie
wyrazu;

* btedy rachunkowe (oczywiste do zideniyfikowania, np.: niewlasciwe zaokraglenie kwot,
biednie umieszczony przecinek, omytkowe przestawienie kolejnosci cyfr);

* dane niepelne, ktére wystepujg, jako pele w innych miejscach we wniosku o udzielenie
grantu i zalgcznikach;

* jednoznaczna do zidentyfikowania niespdjnos¢ danych we wniosku i zatacznikach;

* biedy w nazwach wiasnych;

« bledna numeracja stron w zalqcznikach;

* dofgczenie zalgcznika nie dotyczacego projektu/Wnioskodawcy.

W przypadku stwierdzenia bledéw we wniosku/koniecznodci uzupelniert wniosku (w zakresie
kryteribw co do ktérych istnieje mozliwo$¢ dokonania jednorazowej korekty) nastepuje
wezwanie do poprawy/uzupeknienia. Termin okre§lony w wezwaniu do uzupelnienia wniosku
wynosi 7 dni i liczy sig¢ od dnia dorgczenia wezwania do uzupelnienia wniosku. W
odniesieniu do wezwania przekazanego na pi$mie do doreczenia stosuje sie przepisy dziatu I
rozdziatu 8 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego.
Wezwanie przekazywane jest réwniez informacyjnie e-mailem, jezeli wnioskodawca go
posiada i poda we wniosku o udzielenie grantu,

W uzasadnionych przypadkach (np. okolicznosci niezalezne od Whnioskodawcy) na wniosek
Whioskodawcy istnieje mozliwo$¢ jednokrotnego wydluzenia wskazanego terminu na
uzupeienie/poprawe wniosku, jednak termin ten facznie nie moze przekroczyé 21 di.

W trakcie oceny uczestnik KOP moze réwniez wystapi¢ do Wnioskodawey o wyjasnienia w
sprawie projektu, ktdre sg niezbedne do przeprowadzenia oceny kryteriéw wyboru projektu.
W przypadku zwrocenia sie o wyjasnienia lub poprawe wniosku, termin oceny zostaje
wstrzymany do czasu uzyskania wyjasniefi/poprawionej wersji wniosku. Grantodawca/ firma
zarzadzajaca w trakcie uzupelniania lub poprawiania projektn zapewnia réwne traktowanie
whnioskodawcéw.

W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z kryteriéw dostepowych po dokonaniu jego poprawy
przez wnioskodawce - projekt jest negatywnie oceniany.

Na wniosek przewodniczacego KOP, po akceptacji kierownik urzedu gminy organizujacej konkurs,
termin zakoriczenia oceny wnioskéw moze zostat wydtuzony. Decyzje w powyiszej kwestii zamieszcza
sie w formie komunikatu na stronie www.

W ciggu 7 dni od dnia zakonczenia oceny ostatniego projektu w danym naborze sporzgdzany jest

Protokot z prac Komisji Oceny Projektéw, zawierajacy informacje o przebiegu i wynikach oceny, w tym
Listy projektdw zawierajaca przyznane oceny. Protokét oraz odpowiednie Listy zatwierdzane sa przez

12




Fundusze DOLNY Unia Europejska [ ,+*-,

Europejskie Europejski Fundusz Lo
SLASK Rozwoju Reglonalnego Taa

Program Regionalny

Przewodniczgcego KOP i przekazywane sg kierownikowi urzedu gminy organizujacej konkurs lub
osobie przez niego wskazanej.

Informacja o wyniku oceny poszczegélnych wnioskéw jest upubliczniana w formie list, ktore
Gmina organizujaca konkurs zamieszcza na swojej stronie internetowej, nie péZniej niz 14 dni
od dnia rozstrzygniecia konkursu. Publikowana jest lista projektéw ocenionych zawierajgca:

- liste projektéw odrzuconych — projektéw, ktére nie spehnity kryteriéw dostepowych,

- liste projektéw rezerwowych — projektdw, ktére spehity kryteria dostepowe, ale ze wzgledu
na zbyt mata liczbe punktéw nie zostaly wybrane do dofinansowania

- liste projektéw wybranych do dofinansowania®.

Firma zarzadzajgca projektem przekazuje niezwlocznie wybranym do dofinansowania
Whnioskodawcom pisemng informacje o wyborze projektu wraz z informacja o zatacznikach i
trybie podpisania umowy o grant.

Na liscie rankingowej projekty uszeregowane sa wedlug liczby uzyskanych punktéw, od
najwickszej. Dla projektow, ktére uzyskaly taka sama ilos¢ punktow decydowac bedzie
wielkoéé redukcji emisji CO2 (wyzsze miejsce na lidcie otizymaja projekty o wigkszej
redukcji emisji). Dla kazdego naboru tworzone sa osobme listy tj. osobna dla Gminy
Swieradéw-Zdr6j oraz osobna dla Gminy Lesna.

Kazdy partner projektu posiada do rozdysponowania okreslong pule §rodkéw’, w ramach
ktdrej dokonuje wyboru Grantobiorcéw, wg kolejnosci na listach rankingowych danej gminy,
tworzac liste Grantobiorcéw wybranych do przyznania dofinansowania oraz listg projektow
rezerwowych (jesli pozytywnie ocenionych projektdw bedzie wiecej niz srodkow w puli)

Partner Szacowan | Szacowany | Szacowana Wysoko$¢ | Szacowana Kwota
a liczba koszt pojedynczego grantu | na granty [liczba
wymian pojedynczej | (85% kosztu wymian x
piecéw wymiany pojedynczej szacowana
[szt.] [71] wymiany) wysokos¢
[z1] pojedynczego
grantu] [z1]
Swieradéw- 100 15 000,00 12 750 1275000
Z.drdj
Lesna 50 15 000,00 12 750 637 500

W sytuacji, kiedy kiéry$§ z partner6w projektu nie bedzie w stanie wykorzystaC przypisane]
mu puli srodkéw, moze by¢ ona przekazana partnerowi.

6 Lista projektéw wybranych do dofinansowania obejmuje projekty w ramach zatozonej pult $rodkdw, co moze spowodowad sytuacje, Ze
ostatniemu na liScie projektow! zostang przydzielone $rodki w kwocie mniefszej niz wnioskowane, z mozliwoiciy péiniejszego 2wigkszenia
dofinansowania w miare pojawienia sie dodatkowych Srodkéw. Wnioskodawea ma motzliwosé odstapienia od podpisania umowy o
powierzenie grantu z obnizong kwota, wiwczas w jego miejsce umileszczany jest kolejny projekt z listy rezerwowej. Wnioskodawca moze
zamiast umieszczania na liscie projekidw wybranych do dofinansowania projektu z obnifong kwota dofinansowania, przekazad srodki
partaerowi fub przeznaczyd je na kolejny nabdr,

7Grantadawea zastrzega sobie prawo do innego podziatu Srodkdw pomiedzy partnerami, o He bedzie wynikalo to z zalecedl IOK lub

zmmiejszenia kwoty dofinansowania przez IOK ze wzgledu nip. na brak dostepnych srodkéw, a talze w sytuacji niewykorzystania §rodkéow
przez kidregos z partnerow.
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Kazdy Partner projekiu podpisuje we wlasnym zakresie umowy o powierzenie grantu z
Grantobiorcami z list wybranych do dofinansowania, whasciwych terytorialnie, W sytuacii,
gdy Grantobiorca bedacy na liScie wybranych do przyznania grantu wycofa sie lub pomimo
udokumentowanego dwukrotnego wezwania® nie dostarczy dokumentéw do podpisania
umowy o powierzenie grantu/nie stawi si¢ do podpisania wmowy o powierzenie grantu,
Grantodawca ma prawo wykresli¢ go 7 listy wybranych do przyznania grantu. Zwolnienie
miejsca na liscie wybranych do przyznania grantu, powoduje uzupehienie listy o kolejnego
Grantobioreg 7 listy projektéw rezerwowych. Jezeli nastepny w kolejnosci Grantobiorca z
listy rezerwowe]j wnioskowal o kwote wyZsza niz pozostala do rozdysponowania pula, ma on
mozliwo$¢ podpisania umowy o powierzenie grantu na kwote mniejsza z mozliwoscig jei
zwigkszenia, w miare pojawienia si¢ dodatkowych $rodkéw. Jezeli Grantobiorca ten nie
zdecyduje si¢ na podpisanie umowy na mniejsza kwote, wéwczas lista wybranych do
przyznania grantdw uzupeiniana jest o nastepnego w kolejnosci Grantobiorce z listy
rezerwowej.

W sytuacji gdy liczba projekidw z listy rezerwowej nie wyczerpuje pozostatej do
rozdysponowania puli, Grantodawca ma mozliwo$¢ ogloszenia kolejnego konkursu.

W przypadku wyboru projektu do dofinansowania, wniosek o udzielenie grantu projektu staje
sig zalgeznikiem do umowy o powierzenie grantu i stanowi jej integralng czesc.

Whioski o przyznanie grantu, ktdre nie zostaly wybrane do dofinansowania nie podlegajg zwrotowi i
s3 przechowywane w siedzibie Grantodawcy.

Kierowane do Wnioskodawcy pisma dotyczace informacji o wyborze projektu do
dofinansowania,  doreczane s  zgodnie  zprzepisami Kodeksu postepowania
administracyjnego (KPA) o doreczaniu,

Ponadto:

a) Nawniosek zainteresowanego udzielana jest informacja o postepowaniu, jakie toczy sie w
odniesieniu do jego projektu, jednakze zwraca sie uwage, iz na podstawie art. 37 ust. 6 i
ust.7 ustawy wdroZeniowej: dokumenty i informacje przedstawiane przez
wnioskodawcow nie podlegaja udostepnieniu przez wlasciwa instytucje w trybie
przepisGw ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o dostepie do informacii publicznej,

b) Dokumenty i informacje wytworzone lub przygotowane przez (rantodawce/firme
zarzadzajaca projektem w zwigzku z oceng dokumentéw i informacji przedstawianych
przez wnioskodawcow nie podlegaja, do czasu rozstrzygniecia konkursu albo
zamieszczenia informacji, o kiére] mowa w art. 48 ust. 6 ustawy wdrozeniowej,
udostepnieniu w trybie przepiséw ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o dostepie do
informacji publicznej.

8 W przypadku wezwania przekazanego na pismie do doreczenia wezwania stosuje sie przepisy dziahu [ rozdzialu 8 ustawy z dnia 14
czerwea 1960 1. — Kodeks postepowania admiristracyjnego
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Do postepowania w zakresie ubiegania sie o grant oraz udzielania grantu nie stosuje sig
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego, z wyjgtkiem
przepisow dotyczgcych wylaczenia pracownikéw organu, sposobu obliczania termindw,
doreczenia pisermnej informacji do Wnioskodawcy/od Wnioskodawcy (w szczeg6lnosci o
zakoriczeniu oceny jego projektu i jej wyniku, wplywu wniosku o udzielenie grantu,

wplywu poprawek), doreczen.
W przypadku papierowe]j formy komunikacji korespondencje nalezy dostarczy¢ osobiscie,

za poSrednictwem kuriera lub za posrednictwem polskiego operatora wyznaczonego, w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe. Zgodnie z art, 57 § 5
KPA, termin uwaza sie za zachowany, jezeli przed jego uplywem nadano pismo w
polskiej placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe. W takim wypadku decyduje data stempla
pocztowego. Decyzja Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej z dnia 30 czerwca
2015 r., wydana na podstawie art. 71 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe,
dokonany zostal wyb6r operatora wyznaczonego do $wiadczenia uslug powszechnych na

lata 2016-2025, ktérym zostala Poczia Polska SA.
Oswiadczenia oraz dane zawarte we wniosku o udzielenie grantu projektu sa skladane pod

rygorem odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie falszywych zeznail. Wniosek o udzielenie
grantu zawiera klauzule nastepujacej tresci: ,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej
za ziozenie falszywych oSwiadczen”. Klauzula ta zastepuje pouczenie Grantodawcy o

odpowiedzialnoéci kamej za skladanie falszywych zeznan,
Wrycofanie wniosku: Wniosek o udzielenie grantu moze zosta¢ wycofany na kazdym

etapie oceny na pisemng proébe Wnioskodawcy. Wycofany wniosek nie bierze udzialu w
dalszej ocenie, o czym Whnioskodaweca jest niezwlocznie informowany,

Podpisanie umowy o udzielenie grantu

Warunkiem podpisania umowy o powielzenie grantu jest:

ztoZenie oryginatéw o$wiadczen, podpisanych przez Grantobiorce w zakresie:
braku podwdinego dofinansowania zakresu inwestycji, ktorej dotyczyt bedzie grant
braku wykluczenia z mozliwosci ubiegania sie o dofinansowanie;
posiadania srodkdw finansowych na pokrycie kosztdw inwestycji;
poniesienia wydatkéw w sposob oszczedny, tzn. niezawyzony w stosunku do érednich
cen i stawek rynkowych i spetniajacy wymogi uzyskiwania najlepszych efektow z danych
naktadow;
prawnej mozliwosci odzyskania podatku VAT/braku odzyskania podatku VAT — dotyczy
tych Grantobiorcéw, ktérzy prowadzg dziatalnos¢ gospodarczg na ktorg ma wplyw
udzielone wsparcie;
braku zmian w zakresie wielkoSci otrzymanej pomocy/niectrzymania pomocy de
minimis,
nie prowadzenia/prowadzenia dzialalnosci gospodarczej w nieruchomosci objgtej
projektem i nie udostepniania/udostepniania powierzchni tej nieruchomosci innym
podmiotom w celu prowadzenia dziatalnosci gospodarczey;
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¢ prawa do lokalu/nieruchomosci, w ktérej zlokalizowany jest projekt na cele realizacji
projektu;

* utrzymania trwatosci przedsiewziecia;

» uzytkowania wylgcznie dofinansowanego Zrédta ciepla jako podstawowego w budynku
jednorodzinnym/ mieszkaniu;

* braku nieuprawnionych modyfikacji kotta umozliwiajgcych spalanie odpadéw lub paliw
nie dopuszczonych w konkursie jak wegiel czy olej opatowy;

¢ minimalnego poziomu efektywnodci energetycznej i norm emisji zanieczyszczeri
nowego zrodta ciepta, ktére zostaty okreslone w srodkach wykonawczych do dyrektywy
2009/125/WE z dnia 21 paidziernika 2009 r. ustanawiajacej ogélne zasady ustalania
wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia. Nowe #rédto
ciepta bedzie wyposaione w automatyczny podajnik paliwa (nie dotyczy kottow
zgazowujacych) i nie bedzie posiadaé rusztu awaryjnego ani  elementdw
umozliwiajacych jego zamontowanie;

¢ dopetnienia przy realizacji zadania wszelkich wymagari formalnych wynikajacych z
obowigzujacych przepiséw prawa (m.in. zgodnosci z przepisami Prawa budowlanego i
Polskimi Normami obowigzujacymi w tym zakresie)

¢ Dbraku powiézania Grantobiorcy z Grantodawcg osobowo lub kapitatowo;

» akceptacji klauzuli informacyjnej dot. danych osobowych;

» Swiadomosci odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywych o$wiadczen.

— weryfikacja przez firme zarzadzajaca projektem poziomu otrzymanej przez Grantobiorce
pomocy de minimis - jesli dotyczy (sprawdzenie w okresie ostatnich 3 lat limitu 200.000
EUR w oparciu o dane dostepne w systemie SUDOP). Stwierdzenie przekroczenia
dopuszczalnej kwoty pomocy de minimis bedzie skutkowalo zmniejszeniem
dofinansowania lub odrzuceniem projektu.

— ziozenie informacji niezbednych do wypelnienia formularza umowy o udzielenie grantu

— dostarczenie warunkdw przylaczenia do sieci gazowej — w przypadku montazu kotla

gazowega®,

Whioskodawca wzywany jest pisemnie do przediozenia dokumentéw niezbednych do
podpisania umowy o udzielenie grantu. Termin okreslony w wezwaniu wynosi 14 dni i liczy
si¢ od dnia doreczenia wezwania do przedtoZenia dokumentéw. W odniesieniu do wezwania
przekazanego na pismie do doreczenia stosuje sie przepisy dzialu I rozdziatu 8 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. — Kodeks postgpowania administracyjnego. Wezwanie przekazywane jest
réwniez informacyjnie e-mailem i/lub telefonicznie.

Jezeli Wnioskodawca nie dostarczy dokumentéw niezbednych do podpisania umowy w
terminie 30 dni od doreczenia pierwszego wezwania do przedioZenia dokumentdw,
Grantodawca ma prawo wykresli¢ go z listy wybranych do przyznania grantu. Zwolnienie
miejsca na liscie wybranych do przyznania grantu, powoduje uzupehienie listy o kolejnego

9 Nie dotyczy jesli kociol gazawy nie bedzie zasilany gazem z sieci
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Grantobiorce z listy rezerwowej. W sytuacji gdy liczba projekiow z listy rezerwowej nie
wyczerpuje pozostatej do rozdysponowania puli, Grantodawca ma mozliwosC ogloszenia
kolejnego konkursu.

Grantodawca zastrzega, 7ze umowa Imoze nie zosta¢ zawarta pomimo prawidlowego zlozenia
niezbednych dokumentéw przez Wnioskodawce, z przyczyn niezaleznych od Grantodawcy,
jak np. decyzji Dolnoslaskiej Instytucji Podredniczgcej/Urzedu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Dolnoélaskiego majgcej wplyw na proces zawierania umow 0 powierzenie
grantdw.

Firma zarzadzajaca projektern zajmuje sie pelng obsluga administracyjng i techniczng
przygotowania umoéw, w tym korespondencja z Grantobiorcami, umowy o granty
podpisywane sg przez kierownika urzedu gminy organizujacej konkurs lub osobg przez niego
upowazniona.

8. Realizacja zadania grantowego po podpisaniu umowy o powierzenie Grantu

Po wybraniu Grantobiorcy do otrzymania Grantu oraz spetnieniu warunkéw koniecznych do
podpisania umowy, Grantobiorca podpisuje z Grantodawcg Umowg o powierzenie Grantu.

Grantobiorca dokonuje badania rynku, poprzez zgromadzenie min. 3 ofert uzyskanych od
potencjalnych wykonawcéw/ wydrukéw ze stron internetowych, w celu pozyskania poréwnania i
wyboru najkorzystniejszej oferty rynkowe]j.

Grantobiorca zawiera umowe z wykonawca i realizuje zadanie.

9. Rozliczenie grantu
Po podpisaniv Umowy o powierzenie grantu oraz po wykonaniu zadania Grantobiorca

przedktada komplet dokumentéw potwierdzajacych wykonanie zadania wraz z wypelnionym
wnioskiem o wyplate wsparcia oraz niezbednymi zalacznikami,

Przedstawiciel firmy zarzgdzajqcej wraz z wybranym przez Grantodawce inspektorem przed
wyplatg grantu dokonuje wizji lokalnej w miejscu realizacji projektu’, w czasie ktérej bedzie
weryfikowane m.in. spelnienie ohowiazku:

- wykonania likwidacji dotychczasowego Zrodta ciepla

- uzytkowania wylacznie dofinansowanego zZrédia ciepla jako podstawowego w budynku /
mieszkaniu

- braku nieuprawnionych modyfikacji kotta umozliwiajacych spalanie odpadéw lub paliw nie
dopuszczonych w konkursie jak wegiel czy olej opalowy (np. dorobiony dodatkowy ruszt).

10 Grantodawca moze dokonywa¢ przedmiotowej kontroli poprzez wykoniong do tego celu firme/osobe np. inspektora
technicznego.
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Pozytywny wynik wizji lokalnej oraz pozytywna weryfikacja przedtozonych do rozliczenia
dokumentdw, jest warunkiem niezbednym do wyplaty grantu.

ZALACZNIKI DO REGULAMINU

Deklaracja bezstronno$ci i poufnosci.

Lista sprawdzajgca

Protokoét z prac KOP — wzér

Wzor listy projektéw wybranych/niewybranych — wzér

PN
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Zatacznik nr 1 do Regulaminu KOP

Imie:

DEKLARACIA BEZSTRONNOSC! | POUENOSCI
0SOB OCENIAJACYCH WNIOSEK

Nazwisko:
Instytucja Organizujgca Konkurs (10K):
Numer wniosku:

POUCZENIE: Oéwiadczenie jest sktadane pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za sktadanie

fatszywych zeznan, zgodnie z art. 68a ust. 9 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r.

o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych

w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. 2018 poz. 1431 z pdin. zm.) w zw.
z art. 233 § 6 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny {Dz. U. 2017 , poz.
2204 z pdin. zm.).

Oéwiadczam, ze nie zachodzi zadna z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 24 § 1 i 2 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2018 r. poz.
2096 z pdzn. zm.), powodujacych wylaczenie mnie z udziatu w wyborze projektow tj., ze:

a)

€)
f)

nie jestem wnioskodawcg' ani nie pozostaje z wnioskodawcami w takim stosunku
prawnym lub faktycznym, ze wynik oceny moze mie¢ wplyw na moje prawa
i obowigzki;

hie pozostaje w zwigzku malzeriskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa
do drugiego stopnia z wnioskodawcami lub cztonkami organdw zarzadzajgcych lub
organdw nadzorczych wnioskodawcy lub wnioskodawcow;

nie jestem zwiazany/-a z wnioskodawcami z tytutu przysposobienia, kurateli lub
opieki;

nie jestem przedstawicielem zadnego z wnioskodawcow ani nie pozostaje w zwigzku
matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa do drugiego stopnia
2 przedstawicielem zadnego z wnioskodawcéw, ani nie jestem zwigzany/-a
z przedstawicielem zadnego z wnioskodawcow z tytutu przysposobienia, kurateli lub
opieki;

nie pozostaje z wnioskodawcami w stosunku podrzednoéci stuzbowej;

nie bratem/fam udziatu w procesie przygotowania ocenianego wniosku;

Jestem $wiadomy/-a, ze przestanki wymienione w lit. b-d powyzej dotycza takze sytuacji, gdy
ustato matzenstwo, kuratela, przysposobienie lub opieka.

W przypadku powziecia informacji o istnieniu jakiejkolwiek okolicznodci mogacej budzi¢
uzasadnione watpliwoéci, co do mojej bezstronnosci w odniesieniu do przekazanego mi do

1 llekro¢ Deklaracja odnosi sig do wnioskodawcy, nalezy przez to rozumieé réwniez ewentualnych partnerow
whioskodawcy fub podmioty realizujgce projekt
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oceny wniosku o grant, zobowiazuje sie do niezwlocznego jej zgtoszenia na pismie/mailowo
instytucji organizujgcej konkurs.

Ponadto o$wiadczam, ze zapoznatem/-am sig z Regulaminem pracy Komisji Oceny Projektéw
powotanej w ramach Ogloszonego przez 0K naboru oraz zobowigzuje sie do:

a) wypetniania moich obowigzkéow w sposdb uczciwy i sprawiedliwy, zgodnie
z posiadang wiedzg;

b) bezterminowego zachowania w tajemnicy wszystkich informacji i dokumentéw
ujawnionych mi lub wytworzonych przeze mnie w trakcie wyboru projektéw
w ramach prac Komisji Oceny Projektéw, w szczegdlnodci informacji i dokumentdw,
ktére stanowig tajemnice wynikajace z przepisdw powszechnie obowigzujacego prawa
oraz zgadzam sig, ze informacje te mogg by¢ uzyte tylko dla celéw niniejszej oceny i
nie moga by¢ ujawnione stronom trzecim;

c) niezatrzymywania kopii jakichkolwiek pisemnych lub elektronicznych informacji
udostepnionych mi w trakcie wyboru projektéw w ramach prac Komisji Oceny
Projektow,

wervrvvnrennnny QNHA e r.
(miejscowosc)

............................................................

{czytelny podpis}
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ODMOWA PODPISANIA DEKLARAC)! BEZSTRONNOSCI | POUFNOSCI:*

Uzasadnienie:

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

...................................

*E
& *
* *
x *
oy
...................... r.
{czytelny podpis}

W zwiazku z zaistnieniem okolicznosci, o ktorej/-ych mowa w niniejszej deklaracji,
a o ktérych wcezesniej nie miatem $wiadomosci, podlegam wyfgczeniu z oceny projektow/-u

w ramach niniejszego naboru wnioskow.

...................................

* . wypetnié, jesli dotyczy.

{ezytelny podpis)
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DEKLARACJA BEZSTRONNOSCI | POUFNOSCI

DLA PRZEWODNICZACEGO | SEKRETARZA KOP ORAZ ICH ZASTEPCOW

Nazwisko:
Instytucja Organizujaca Konkurs (I10K):
Numer naboru:

Oswiadczenie odnosi sie do relacji pracownika [OK z wszystkimi wnioskodawcami bioracymi
udziat w konkursie/.

Oswiadczam, ze nie zachodzi zadna z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 24 § 1 2 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2018 r. poz. 2096
z poZn. zm ), powodujacych wylaczenie mnie z udziatu w wyborze projektow tj., ze:

a)

e)
f)

nie jestem wnioskodawca® ani nie pozostaje z wnioskodawcami w takim stosunku
prawnym lub faktycznym, ze wynik oceny moie mie¢ wplyw na moje prawa
i ohowigzki;
nie pozostaje w zwigzku matzeriskim, w stosunku pokrewiefstwa lub powinowactwa do
drugiego stopnia z wnioskodawcami lub cztonkami organéw zarzadzajacych Iub
organdw nadzorczych wnioskodawcy lub wnioskodawcow;
nie jestem zwigzany/-a z wnioskodawcami z tytutu przysposobienia, kurateli lub opieki;
nie jestem przedstawicielem zadnego z wnioskodawcéw ani nie pozostaje w zwiazku
matzenskim, w stosunku pokrewienstwa fub powinowactwa do drugiego stopnia
z przedstawicielem Zadnego z wnioskodawcow, ani nie jestem zwigzany/-a
z przedstawicielem zadnego z wnioskodawcéw z tytutu przysposobienia, kurateli lub
opieki;
nie pozostajg z wnioskodawcami w stosunku podrzednosci stuzbowej;

nie bratem/tam udziatu w procesie przygotowania weryfikowanego/ ocenianego
wniosku/6w (tj. wniosku o dofinansowanie wraz z zatacznikami);

Jestem Swiadomy/-a, ze przestanki wymienione w lit. b-d powyze]j dotyczg takze sytuacji, gdy
ustato matzenstwo, kuratela, przysposobienie lub opieka.

2 llekro¢ Deklaracja odnosi sie do wnioskodawcy, nalezy przez to rozumieé réwniez ewentualnych partnerow
whioskodawcy lub podmioty realizujace projekt




Fundusze DOLNY Unia Europejska [ =+,

Europejskie Europejski Fundusz .
SLASK Rozwoju Regionalnego Pt

Program Reglonatny

1. Ponadto o$wiadczam, ze zapoznatem/-am sie z Regulaminem pracy Komisji Oceny
Projektow powotanej w ramach Ogloszonego przez 10K naboru oraz zobowiazujg sig
do:

a) wypetniania moich obowigzkéw w sposéb uczciwy i sprawiedliwy, zgodnie z
posiadang wiedzy;

b) bezterminowego zachowania w tajemnicy wszystkich informacji i dokumentéw
ujawnionych i wytworzonych w trakcie wyboru projektéw w ramach prac Komisji
Oceny Projektow, w szczegdinosci informacji i dokumentow, ktore stanowig tajemnice
wynikajace z przepiséw powszechnie obowigzujgcego prawa;

¢) niezatrzymywania kopii jakichkolwiek pisemnych lub elektronicznych informaciji
udostepnionych mi w trakcie wyboru projektow w ramach prac Komisji Oceny
Projektéw.

............................................................

{czytelny podpis)

ODMOWA PODPISANIA DEKLARAC)I BEZSTRONNOSCI | POUFNOSCI*:

Uzasadnienie:

..................................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................

............................................................

{czytelny podpis)

*- wypetnic, jesli dotyczy.
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Fundusze DOLNY Unia Europejska [ -,

Europejskie Europejski Fundusz *
SLASK Rozwoju Reglonalnego Taas

Program Regionalny

Zatacznik nr 3 do Regulaminu KOP

Protokdt z prac Komisji Oceny Projektow (KOP)

powotanej dla oceny spetnienia kryteridw wyboru projektéw ztozonych w ramach realizacji projektu
grantowego wspotfinansowanego z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego pn. ,Zwalczanie
emisji kominowej poprzez modernizacje systemodw grzewczych i odnawialne zrddta energii w gminach
Swieradéw-Zdréj oraz Lesna” w ramach Regionalhego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Dolnoélgskiego na lata 2014-2020 (RPO WD 2014-2020), 0§ priorytetowa 3 ,Gospodarka
niskoemisyjna”, Dziatanie 3.3 ,Efektywnos¢ energetyczna w budynkach uiytecznosci publicznej i
sektorze mieszkaniowym”, Poddziatanie 3.3.1 OSI ,Efektywnos$¢ energetyczna w budynkach
uzytecznosci publicznej i sektorze mieszkaniowym — konkurs horyzontalny OSI” typ 3.3 e.

1. Skfad oscbowy KOP;

Komisja Oceny Projektéw (KOP)} zostata powolana przez ......eeee... —Zarzadzeniem Nr
2 AN e 2 POZN. Zm. dla oceny spelnienia kryteriow wyboru
projektédw zioZzonych w ramach naboru nr ....... w trybie konkursowym.

Ww. Zarzadzenie 2z p6in. zm. stanowi zatgcznik nr ... do niniejszego Protokotu.

Czlonkowie KOP dokonujgcy oceny wnioskéw podpisali ,,Deklaracje bezstronnosci i poufnosci” dla
kazdego ocenianego przez siebie wniosku, zgodnie z zatacznikiem nr 1 do Regulaminu (zwany dalej
Regulaminem pracy KOP}.

Ww. deklaracje zostaly dofaczone do dokumentacji poszczegdlinych wnioskéw.

2. Przebieg oceny wnioskdw:

2.1.informacje dotyczace wyboru cztonkéw KOP:

W ocenie ...ounnns (podac ilosé) wnioskéw, brafo udziat .o, {podac ifosc) cztonkéw KOP.

Oceny poszczegdlnych cztonkdw KOP zostaly przedstawione na:

a) ,Liscie sprawdzajgce] projektu zgtoszonego do dofinansowania w zakresie
kryteriéw dostgpowych i rankingujgcych” {.....szt.) — archiwizowane razem z
dokumentacjg projektowa, nie dotaczane do Protokotu z prac KOP,




Fundusze DOLNY Unia Europejska [ ,+*+,

Europejskie Europejski Fundusz .o
SLASK Rozwoju Reglonalnego ol

Program Regionalny

2.2, Powstale rozhieznosci w ocenie merytorycznej wnioskow:

Wystapity/ nie wystapity' rozbieznosci w ocenie dostepowej/ merytorycznej whioskéw w danym
naborze.

2.3, Wynik oceny wnioskéw:

Na podstawie List sprawdzajacych dokonano oceny projektéw w floSCi .oovieneennnn 528, Z ktérych
wynika, ze wszystkie/ nie wszystkie® przedmiotowe wnioski:

a) spelnily wszystkie kryteria dostepowe

llo$¢ projektéw nie spetniajacych warunku litery a): .................... szt. (podad ilos¢)

Szczegotowe dane dotyczace llosci przyznanych punktdéw w ramach kryteridw rankingujacych dla
projektu zawiera ,Lista ocenionych projektow”, ktéra stanowi zatacznik Nr .eceeeveren.. do
niniejszego Protokotu.

3. Zdarzenia niestandardowe:

W trakcie oceny wniosku mialy/ nie mialty* miejsca zdarzenia niestandardowe.

Onis zdarzen niestandardowych, ktére mialy miejsce w trakcie prac KOP:

4. Miejsce przechowywania dokumentacii zwigzanej z oceng projektow:

Dokumenty dotyczace oceny projektéw przechowywane bedg W ......cocceeevneeann,

5. Zataczniki do Protokotu:

- Regulamin prac KOP

- Zarzadzenie nr............ z dnia.......... dotyczace powotanie Komisji Oceny Projektéw Nr
<. zdnia ......... dla oceny spetnienia kryteriéw wyboru projektéw dia projektéw
ztozonych w ramach naboru Nr .................. w trybie konkursowym; Zmiana Powotania Komisji
Oceny Projektéw Nr ............. z dnia ......... dla oceny spetnienia kryteridéw wyboru projektéw
dla projektdéw ziozonych w ramach naboru Nr e, w trybie konkursowym;

1 Niepotrzebne skreshc

2 Niepotrzebne skredli¢
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- Podpisane przez cztonkéw KOP (przewodniczacych i ich zastepcow, sekretarzy i ich
zastepcdw, oceniajacych projekty) Deklaracje bezstronnosci i poufnosci (facznie ............ szt.).

- Lista projektéw odrzuconych — projektow, ktére nie spetnify kryteriow dostepowych.

- Lista projektéw rezerwowych — projektow, ktdre spetnily kryteria dostepowe, ale ze wzgledu
na zbyt matg liczbe punktéw nie zostaly wybrane do dofinansowania.

- Lista projektdéw wybranych do dofinansowania.

- Dokumenty dotyczgce wydtuzenia terminu oceny {jezeli dotyczy) .

Sporzadzit:
eerieeeennnnnns (S€KPEtArz KOP/Z-ca Sekretarza KOP):

Przewodniczgey KOP/Z-ca Przewodniczgcego KOP

D7) - RN 2eTo [ o] |- ST







J9qeu Aufaioy eu 3l sAzaeuzazid gnj imosdued pipods JEZENSZ.Id ‘BlUBMOSLEUILIOD
Eromy Buoziugo z npyalosd BIUBMOSURULOR OF YoAueigAm mopieloid S195]] BU BIUBZIZSIIN ISEIWIEZ D0 RIIOIGOIURIS [SMmamidzou A1SI| z piafoid Aufajoy 1sof Auezazsaiun aosfaiw ol m sezomom ‘Blomy BuozZILqe 2
nyuesd auazizimod 0 Amown eluesidpod po elusIdEISPO PFOMI|ZOW BLU RIICIGOIURID "MEPOIS YIAMOYIEPOP Bi5 21uaimelod BIBIU m BUBMOSUBULOP BIUBZSY DMz 089z2s(a1uzod BIDSOMI[ZOW Z ‘SURMONSOIUM ZIU [SZSSIUW
S0My M DIPOLs suoldizpAzid Buelsoz |mopafold 3108l BU nWBILIRISO 87 ‘BlaeniAs pemopomods Izow 62 ‘Moypods |Ind [euozoEz Yyorwel m Ayalold SNWIEGO BIUEMOSUBLYOR 0P ydshuzigim mopislcid esn 1

(151w [ynpat fazsyam o Apjalosd BlewAzno s1o81) U 33s[aIW 9z5zAM} 0D HSiwa Ifpnpad Jso[31m 31Zpaq pemopAlap
mopjund 750|1 Buies kel AipysAzn aiop ‘mopysfoad e(q ‘fazsyeimieu po ‘mopjund yoAueysAzn Aqzall Snjpam ks suemoZaiazsn Appafosd famoSupjuel 31os1| BN

LBIUBMOSURULOP 0P YdAuRIgAM mopaoud eisi

piop Ds0MOISEIN AU 2322314

dOM huiwe|nday op v Ju qiuzokjez

M cbaueuoihiay nfomzoy Aujeuoibay ueiboid
oo Zsnpund psfadosna ¥m<|~m fod
. opsiadoing
-.=" | essfodosng ewun ANIOQO azsnpung




Lp D50MOIS[3IN Aujwig 2320314

“(ifstws 1lynpau fazsydim o Apjalosd blewAzno 31051 eu a3sfaiw azszAm) Z0) 1fSIWD 1YNPaI JSON|PIM 31Zpa( pemopAssp
mopjund psojl Bwes el AyeysAzn aiopy mopaload e fazsydimleu po ‘mopjund yoAueysizn Agzol| Snppam ks suemoFaiazsn Apjeload famoBupjuer sy ey

BIUBMOSURUIOP
Op suelgAm Apeisoz sju mopjund 5gzal| Bjew 1Agz eu npd[Szm 9z sje ‘amod3isop eliaiAny Ajupads saopp ‘mopyafosd — yoAmomiazas mopafosd elsn

p10p Ds0MOIs AN Aunwig 2322314

e obaujeuolbay nfomzoy Aueuoibay wesboly
oo zsnpun pisfadoans ¥m<l-lm w.xmm@n_o._ n3j
.= | eysfodosny ejun AN0Q aZsnpung




¥ n

¥y

suh

cBaujpuoifiay nfomzoy
zsnpund psfadosng

eysfodoing etun

ISVIS
ANI0Q0

&

Aujeuorbay weiboly
apjsladoing
aZ2snpund

"yoAuoonzapo mopalosd est







>y

Fundusze DOLNY Unia Europejska [+

Europejskie Europejsk .
pejski Fundusz
SLASK Rozwoju Reglonalnego Taes

Program Regionalny

Piecze¢ Gminy Miefscowosé, data
Nrew, pisma

imie i Nazwisko Whnioskodawcy
Adres

WEZWANIE DO POPRAWY/UZUPELNIENIA

Numer whniosku o dofinansowanie:! ...,

Uprzejmie informuje, Ze wniosek © przyznanie granty w ramach projektu grantowego
wspotfinansowanego z Eurcpejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego pn. ,Zwalczanie emisji
kominowej poprzez modernizacje systemdw grzewczych i odnawialne Zrédia energii w gminach
Swieradéw-Zdréj oraz Leéna” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Dolnoslgskiego na lata 2014-2020, zlozony W dniu ....ceccovievnn. Zawiera nastepujace  braki/
oczywiste omytki/wymaga wyjasnient w nastepujgcym zakresie:

Lp | Miejsce Opis btedu/Zakres wyjasnien

1. | Whiosek—czesé....

N

Zatgcznik .....

W zwigzku z powyiszym,

Wazywam do usuniecia/ poprawienia ww. brakow, w ww. zakresie na ww. adres z powotaniem sig
na znak sprawy w terminie 7 dni' od dnia doreczenia niniejszego pisma.

W odniesieniu do wezwania przekazanego na pismie do doreczenia stosuje sie przepisy dziatu |
rozdziatu 8 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego. Termin uwaza
sie za zachowany, jezeli przed jego uplywem pismo zostato: nadane w polskiej placdwce pocztowej
operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r — prawo pocztowe (t.j. Dz. U
z 2016 r. oz. 1113) przesytkg rejestrowg albo pismo zostato ztozone w polskim urzedzie konsularnym.

W uzasadnionych przypadkach (np. okolicznodci niezaleine od Wnioskodawcy) na wniosek
Whioskodawcy istnieje  mozliwos¢ jednokrotnego wydiuienia wskazanego terminu  na
uzupetnienie/poprawg wniosku, jednak termin ten fgcznie nie moze przekroczy¢ 21 dni.

1 Termin liczy sie od dnia doreczenia wezwania do uzupetnienia wniosku.







Fundusze DOLNY Unia Europejska [ -+,

Europejskie Furapei I
pejski Fundusz
SLASK Rozwoju Reglonalnego aast

Program Regionalny

Pieczed Gminy Miejscowosd, data

Nrew. pisma

Imie i Nazwisko Whnioskodawcy

Adres

Informacja o wynikach oceny

Numer wniosku o dofinansowanie: ...,

Uprzejmie informuje, Ze po rozpatrzeniu wniosku na Posiedzeniu Komisji Oceny Projektow w dniu
el WNIOSEK 0 przyznanie grantu w ramach projektu grantowego wspdtfinansowanego z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego pn. ,Zwalczanie emisji kominowej poprzez
modernizacje systemow grzewczych i odnawialne irodfa energii w gminacﬁ Swieraddw-2drdj oraz
Lesna” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Dolnoslgskiego na lata 2014-
2020, ktory wplynat w odpowiedzi na nabdr wnioskdw nr. .................. zostal/ nie zostat wybrany do
dofinansowania’.

Uzasadnienie:

Informuje, ze operacja nie miescie/ miesci® cie w limicie $rodkéw przeznaczonych na nabor.

1 Niepotrzebne skreslic,

2 Niepotrzebne skreslic,







Fundusze
Europejskie
Programm Reglonalny

WYPEENIA GRANTODAWCA:

Nrwniosku o wyptate grantu:

DOLNY
SLASK

Unia Europejska S
Europejski Fundusz F
Rozwoju Regionalnego Fak

Podpis osoby przyjmujace]
dokument

3 Ztozenie wniosku o ptatnosdé
I Korekta

WNIOSEK O WYPLATE GRANTU

I. INFORMACIA O GRANTOBIORCY:

Imiq i nazmskn / Nazwa Grantoblorcy

Adres meruchomosm, w ktorym zostaio
zrealizowane przedsaewch:e._ e

(ulica kod pocztowy, mle;scowosé)
-Osuba do kontaktu R

_Telefon'

;Adres e-mail'do korespondencji®; - L

il. INFORMACIA DOTYCZACA UMOWY O POWIERZENIE GRANTU ORAZ PRZEDSIEWZIECIA:

O Tak

[ Nie / Opis :

11l WYSOKOSE WSPARCIA W RAMACH PROJEKTU — ZGODNIE Z UMOWA O POWIERZENIE GRANTU

1 Na podany adres e-mail bedg dostarczane pisma zwigzane z Projektem. W przypadku braku mozliwosci,

korespondencja odbywac sie bedzie droga listowna.

2 Data poniesienia pierwszego kosztu w ramach projektu (w tym koszt audytu).

3 Zakonczenie realizacji przedsiewziecia - nalezy przez to rozumiec date poniesienia ostatniego wydatku przez
Grantoblorce, polegajgcego na dokeonaniu przez Grantobiorce zaplaty na podstawie ostatnie faktury/innego
dokumentu ksiegowego o rdwnowaznej wartosci
niekwalifikowalnych poniesionych w ramach Projektu Grantobiorcy lub date podpisania ostatniego protokoiu odbioru
lub innego dekumentu réwnowaznego w ramach realizowanego projektu w zalenosd od tego co nastepuje pdzniej.

dowodowej,

Pata ta nie moze byé pdzniejsza niz data okreslona w Umowie o powierzenie Grantu,

dotyczacej wydatkdw  kwalifikowalnych
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Fundusze DOLNY Unia Europejska [ .+«

Europejskie Europejski Fundusz *
SLASK Rozwoju Reglonalnego Trest

Program Reglonalny

WERSJA L,
Wypelniaja Grantobiorcy dla ktdrych_podatek Vat jest wydatkiem kwalifikowalnym zgodnie z oéwiadczeniem nr 8
ztozonym do wniosku o grant.

Wartosc brutto

wartosé catkowita przedsiewziecia [PLN]

wartosé kosztéw kwalifikowalnych [PLN]

wartosé kosztéw niekwalifikowalnych [PLN]

Peziom dofinansowania [%)]

Whnioskowana wartoéé Grantu [PLN]*

Whkiad wilasny Grantobiorcy z wartoscl kosztéw kwalifikowalnych [PLN]

Wnioskowana kwota pomocy [PLN] stanowi:

[0 pomocy de minfmis
O pomoc publicznej
O nie dotyczy

WERSIJA 1],
Whypeiniajg Grantobiorcy dia ktdrych_podatek Vat jest wydatkiem niekwalifikowainym zgodnie z oéwiadczeniem nr 8

do zlozonym do wniosku o grant.

Wartos$¢ Wartosé Wartosé
Netto VAT Brutto

warto$é catkowita przedsiewziecia [PLN]

wartos¢ kosztdw kwalifikowalnych [PLN]

wartoé¢ kosztdw niekwaliftkowalnych [PLN]

VAT niekwalifikowalny [PLN]

Poziom dofinansowania [%]

Whnioskowana wartoéé Grantu [PLN)®

Whnioskowana kwota pomocy [PLN] stanowi:

[0 pomocy de minimis
O pomoc publiczne]
O nie dotyczy

iV, OSWIADCZENIA

1. | Oswiadczam/y, Ze wskazane we Whniosku o wyplate Grantu koszty kwalifikowane zostaly | [J tak
poniesione zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi zasadami kwalifikowania kosztéw wskazanymi

4 Kwota ta nie moze by¢ wyisza niz wnioskowana kwota we wniosku o grant.

5 Kwota ta nie moze by¢ wyZsza nii wnioskowana kwota we wniosku o grant.
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Fundusze DOLNY Unia Europejska [ ,+*+,

Europejskie Europejski Fundusz :
SLASK Rozwoju Regionalnego raet

Program Regionalny

w Projekcie pn. ,Zwalczanie emisji kominowe] poprzez modernizacje systemow grzewczych i
odnawialne Zrodta energii w gminach Swieradow-Zdrdj oraz Lesna”.

Oswiadczam/y, ze informacje zawarte we Whiosku o wyptate Grantu oraz jego zatacznikach
rzetelnie odzwierciedlajg zakres rzeczowy i finansowy, sg prawdziwe oraz zgodne ze stanem
faktycznym i prawnym oraz ze sg mi znane skutki skiadania fatszywych oswiadczen wynikajace 2
art. 233 oraz art. 297 Kodeksu karnego.

[ tak

Oswiadczam/y, ze wymienione wysokoemisyine zrédio ciepfa zostato trwale wylaczone z uzytku.

[F tak

Odwiadczam/y, ze dofinansowane Zrédfo ciepta uzytkowane jest jako podstawowe Zrédio ciepta
w budynku /mieszkaniu.

O tak

Poniesienie wydatkow w sposéb oszczedny

Oswiadczam/y, ze poniesione wydatki zostaly dokonane w sposdb oszczedny tzn. niezawyzony
w stosunku do srednich cen i stawek rynkowych | spetniajacy wymogi uzyskiwania najlepszych
efektéw z danych nakladdw.

{1 tak

Brak wystgpienia podwdfnego dofinansowania wydatkéw

Oswiadczam/y, ze wydatki kwalifikowalne zataczone do rozliczenia Wniosku dofinansowanego
ze Srodkow Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Dolnoslaskiego 2014-2020 nie
podlegaja, nie podlegaty w przesztosci oraz nie beda w przysziosci przedtozone do rozliczenia
jakichkolwiek projektéw finansowanych z innych zewnetrznych Zrédet finansowania, ze Srodkdw
innych programdw operacyinych, wspdifinansowanych ze Srodkow europejskich, w tym
funduszy strukturalnych {EFRR, EFS}, Funduszu Spdéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszardw Wiejskich i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, oraz e
uzyskanie dofinansowania z RPO WD 2014-2020 jest jednoznaczne z rezygnacja z ubiegania sie
o dofinansowanie z powyzszych Zrddet. W zwigzku z tym brak jest tu wystgpienia podwdjnego
dofinansowania wydatkdw,

O] tak

Prawna moiliwosc odzyskania podathu VAT
Oswiadczam/y, iz istnieje prawna mozliwos¢ odzyskania i odliczenia podatku VAT w cafosei /
czesciowo * — podatek VAT stanowi tu wydatek niekwalifikowalny.

*niepotrzebne skredlié

T tak
[1 nie

Brak prawnej mozliwosci odzyskania podatku VAT

Oswiadczam/y, iz brak jest prawnej mozliwosci odzyskania lub odliczenia poniesionego kosztu
podatku VAT — podatek VAT jest w tym przypadku kwalifikowalny i ubiegam/fy sie o wiagczenie
podatku VAT do kosztdw kwalifikowalnych.

Oswiadczam/y ponadto, iz nie bede/nie bedziemy* sie ubiegad, w oparciu o Ustawe o podatku
od towardw i ustug z dnia 11 marca 2004 (tj. z dnia 9 grudnia 2019 r. Dz.U. 2020 poz. 106 ze
zm.}), o odzyskanie ze $rodkdw budzetu panstwa kosztdw podatku VAT, rozliczonych w ramach
realizowania w/w projektu.

*niepotrzebne skregki¢

El tak
[ nie

Oéwiadczam/y, Zze nie nastgpity nieuprawnione modyfikacie kotfa umozliwiajgce spalanie
odpadow lub paliw nie dopuszczonych w konkursie jak wegiel czy olej opatowy {np. dorobiony
dodatkowy ruszt};

[ tak
O nie
dotyczy

i0.

Oswiadczam/fy, ie nowe Zrodio ciepla spetnia normy minimalnego poziomu efektywnodci
energetyczne] i normy emisji zanteczyszczen, ktdre zostaly okredlone w $rodkach wykonawczych
do dyrektywy 2009/125/WE z dnia 21 paZdziernika 2009 r. ustanawiajgcej ogdine zasady
ustalania wymogdw dotyczacych ekoprojekiu dla produktdéw zwigzanych z energig. Nowe frédto
ciepta jest wyposazone w automatyczny podajnik paliwa (nie dotyczy kottdw zgazowujgcych) i
nie posiada rusztu awaryjnego ani elementow umozliwiajacych jego zamontowanie.

1 tak
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Fundusze DOLNY Unia Europejska [ <+,

Europejskie Europejski Fupdusz
SLASK Rozwaju Reglonalnego £

Program Regionalny

11.| Oswiadczam/y, e zostaly dopemione wszelkie wymagania formalne wynikajace z | [3 tak
cbowigzujacych przepisow prawa [m.in. zgodno$¢ z przepisami Prawa budowlanego i Polskimi
Normami obowigzujgcymi w tym zakresie} przy realizacii zadania.

12.| Prawa wiasnosci do lokalu mieszkalnego/ nieruchomosci 1 tak

Oswiadczam, iz posiadam prawo do dysponowania nieruchomoscig wnikajgce z tytutu:
1) Witasnosci*
2)  Wspdtwlasnoscl*
3) Umowy najmu*

*niepotrzebne skreglié

{data i czytelny podpls Grantobiorey)
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Europejskie

Fundusze DOLNY Unia Europejska

Program Regionalny

SLASK Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego

V. ZALACZNIKI. POKUMENTY POTWIERDZAJACE PRAWIDLOWA REALIZACIE PRZEDSIEWZIECIA

ZAFACZNIK TAK/NIE
. Oryginaly dowoddw ksiegowych {faktura, rachunek), zgodnych z zestawleniern z | O tak

pkt. IV, potwierdzajacych zakup i montaz Zrédta ciepta | pozostatych urzadzen wraz

7 instalacjg w ramach przedsiewzigcia.

Oryginaty dowodéw zaplaty {potwierdzenie przelewu, wycigg bankowy, KP — kasa | [ tak

przyjmie).

[J nie dotyczy

Kopia Umowy zawarte] miedzy Grantobiorca a Wykonawcg wraz z ewentualnymi
aneksami, potwierdzona za zgodno$¢ z oryginalem - opatrzona czytelnym
podpisem Grantobiorcy {oryginal do wgladu).

O tak
O nie dotyczy

Kopia Umowy na podfgczenie do sieci wraz 2z ewentualnymi aneksami,
potwierdzona za zgodno$t z oryginatem — opatrzona czytelnym podpisem
Grantobiorcy {oryginat do wgigdu).

O tak
I nie dotyczy

Kopie dokurnentéw potwierdzajgcych zgodnosé zainstalowanego Zrodia ciepfa oraz
urzagdzenn z wymaganiaml okredlonymi w projekcie (certyfikaty/etykiety kiasy
energetycznej/zaswiadczenie producenta/karta produktu).

O tak
[ nie dotyczy

Kserokopia dokumentu zlomowania, tj. formularz przyjecia odpadéw®, o ktdrym
mowa w Ustawie z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, art. 102 (. z dnia 15
marca 2019 r.DzU, 2019 poz. 701 ze zm.) - wzdr dostepny na stronie
Grantodawcy.’

O tak
O nie dotyczy

. Protokél poswiadezajacy odbidr robét / ustug / montaiu / podiaczenia nowych
Zrddef ciepfa / CWU

[ tak
[J nie dotyezy

Protokdt poswiadczajgcy odbidr robdt [/ usiug oraz  wystawiony przez
certyfikowanego instalatora OZE protokét montazu / podiaczenia zakupionych
urzadzen do produkcji energii elekiryczngj,

L1 tak
[ nie dotyczy

Pozostate, w zaleinosci od wariantu zastosowanego rozwigzania stosowna
dokumentacja wymagana odpowiednimi przepisami prawa.

A tak
1 nie dotycay

6 Potwierdzeniem trwatego wyiapzenia z eksploatacji Zrédia ciepla jest dokument zeztomowania - formularz przyjecia odpaddw
metali (Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 9 grudnia 2013 r. w sprawie wzoru formularza przyjecia edpadéw metali),

7 Uwaga, W przypadku pieca kaflowego czy kominka potwierdzeniem trwatego wytaczenia z eksploatacii jest wizja lokaina
potwierdzajaca na piSmie wykonanie obowigzku likwidacji dotychczasowego #rddia depla oraz zaswiadczenie kominiarskie o

usunigciu pofgczenia pieca / kominka z przewodem kominowym — jesi dotyczy

* ¥




